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Giovanni D-20 Vaposon, multifunktionaler Vaposon mit Warmdampf und Ozon. Es zeichnet 
sich durch hohe Verarbeitungsqualität aus. Intuitive Bedienung, schafft eine hervorragende 
Möglichkeit, in jedem Schönheitssalon zu arbeiten. Leicht, funktionell und mit einem stabilen 
Standfuß. Der Teleskoparm ermöglicht eine schnelle Einstellung. Der Vaposone ist auf einem 
höhenverstellbaren Ständer montiert.

BETRIEB DES GERÄTS:
1. Desinfiziert die Haut
2. Erweitert die Poren
3. Erleichtert die Entfernung von Mitessern und abgestorbener Haut durch das Eindringen des Dampfes tief in 

die Haut
4. Erleichtert die Ausscheidung von Toxinen
5. Befeuchtet und erfrischt die Haut
6. Stimuliert die Hautdurchblutung
7. Verbessert die Massageergebnisse erheblich

SPEZIFIKATIONEN:
1. Ein/Aus-Schalter und

Zeitschaltuhr
2. Bohrung/Füllung
3. Schwanenhalsrohr
4. Schalter für Licht ein/aus
5. Vergrößerungslinse x3
6. Düse, die heißen Dampf abgibt
7. Sprührohr
8. Hauptteil
9. Teleskopständer (oberer Pfosten; 2in1)
10. Teleskopständer (unterer Pfosten)
9. Basis
10. Räder
13. Abdeckung
14. Wasserbehälter

GEBRAUCHSANWEISUNG:
1. Stellen Sie das Gerät auf eine stabile, ebene Fläche.
2. Prüfen Sie, ob die Heißwasserdichtung fest angezogen ist. Füllen Sie den Wasserstand nach, bis er sich 

dem MAX-Stand nähert.
3. Drehen Sie den Timer-Knopf, um die gewünschte Betriebszeit des Geräts einzustellen (von 0 bis 30 

Minuten).
4. Schalten Sie das Gerät ein, indem Sie die Ein/Aus-Taste drücken. Das Gerät beginnt, das Wasser zu 

erhitzen, gleichzeitig schaltet sich das UV-Licht ein. Etwa 5 Minuten nachdem das Wasser gekocht 
hat, beginnt der Dampf zu spritzen. Die Zeit kann je nach Wassermenge variieren.

5. Das UV-Licht kann individuell gesteuert werden. Drücken Sie die Ein/Aus-Taste und halten Sie sie 5 
Sekunden lang gedrückt, um das UV-Licht ein- oder auszuschalten.

6. Wenn der Dampf austritt, bringen Sie das Gerät näher an das Gesicht des Kunden heran. Der ideale 
Abstand zwischen der Düse und dem Gesicht des Kunden beträgt nicht weniger als 20 cm.

6. Wenn das Gerät längere Zeit nicht benutzt wird, gießen Sie das Wasser aus und trocknen Sie den 
Behälter.

7. Aromatherapie-Funktion: Legen Sie ein kleines Stück Watte in die Düse und träufeln Sie ein paar 
Tropfen ätherisches Öl auf die Watte. Das Aroma tritt aus, wenn der Dampf versprüht wird.



HINWEIS!!!
Bringen Sie das Gerät nicht zu nahe an das Gesicht oder den Körper des Kunden. Es besteht die Gefahr von 
schweren Hautverbrennungen.

HINWEIS!!!
Kippen Sie das Gerät nicht u m , wenn es in Betrieb ist. Benutzen Sie das Gerät nicht, wenn kein Wasser im 
Gerät ist.

EMPFEHLUNGEN:
1. Lassen Sie ein angeschlossenes Gerät niemals unbeaufsichtigt. Wenn dieses Gerät von, an oder in der 

Nähe von Kindern oder behinderten Personen verwendet wird, ist eine strenge Überwachung 
erforderlich.

2. Verwenden Sie das Gerät nur für den in der Bedienungsanleitung beschriebenen Zweck.
3. Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn das Kabel oder der Stecker beschädigt ist. Verwenden Sie das 

Gerät nicht, wenn es nicht ordnungsgemäß funktioniert oder wenn es heruntergefallen, beschädigt 
oder ins Wasser gefallen ist.

4. Verwenden Sie das Gerät niemals im Schlaf.
5. Verwenden Sie das Gerät nur auf einer ebenen Fläche.
6. Verwenden Sie das Gerät niemals zu nahe an der Haut, es besteht Verbrennungsgefahr.
7. Geben Sie dem Wasser im Behälter keine ätherischen Öle oder andere Zusätze bei. Andernfalls kann es 
zu Schäden am Gerät kommen.
8. Benutzen Sie das Gerät nicht, wenn kein Wasser im Gerät ist.
9. Schütten Sie keine Zusatzstoffe in den Wasserbehälter.
10. Reinigen Sie den Wassertank regelmäßig.  Denken Sie daran, das Gerät auszuschalten und den 

Netzstecker zu ziehen, bevor Sie es reinigen.
11. Berühren Sie den Heißwassertank nicht.
12. Wenn Sie fertig sind, gießen Sie das Wasser aus und entleeren den Tank.

INSTALLATION DES GERÄTS (beachten Sie die nachstehende Abbildung):

HINWEIS!!!
Reinigen Sie das Objektiv nicht mit 
einem rauen Tuch. Dies
Auf diese Weise können Sie die Linse 
zerkratzen und ihre Klarheit 
beeinträchtigen.

HINWEIS!!!
Setzen Sie die ungeschützten Augen 
nicht direktem LED-Licht aus, da dies 
zu Unbehagen oder Sehschäden 
führen kann

HINWEIS!!!
Der Wasserbehälter sollte regelmäßig 
gereinigt werden. Vor dem Entfernen
Der Wasserbehälter muss von der 
Stromversorgung getrennt sein.



Die Höhe des Geräts kann von 78-95 cm eingestellt werden, so dass das Gerät auf der richtigen Höhe 
positioniert werden kann, um den Komfort für die behandelnde Person und den Kunden zu maximieren. 
Die LED-Lupe und die Wapozondüse können gedreht werden, um die Reichweite und das Behandlungsfeld 
zu vergrößern.

Technischer Dan

Spannung 120-220V 50/60Hz

Strom 750W

Helligkeit der Lampe 1000-1600 Lx

Leistung der Lampe 9.5W



Abmessungen des Geräts:

SICHERHEITSMASSNAHMEN

1. Das Gerät ist eine professionelle Ausrüstung für den Einsatz in kosmetischen Praxen. Die Bedienung des 
Geräts nur durch qualifiziertes kosmetisches Personal vermeidet unerwünschte Effekte während der 
Behandlung.

2. Das Gerät darf nicht demontiert oder für andere als die in dieser Anleitung angegebenen Zwecke 
verwendet werden. Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten dürfen nur von einem autorisierten 
Servicetechniker (Firma ACTIVESHOP Sp. z o.o.) durchgeführt werden.

3. Installieren oder bedienen Sie das Gerät nicht in der Nähe von Flüssigkeiten, nassen Bereichen oder mit 
nassen Händen - damit keine Flüssigkeiten in das Gerät gelangen.

4. Ziehen Sie sofort den Stecker aus der Steckdose und wenden Sie sich in folgenden Fällen an den 
autorisierten Kundendienst ACTIVESHOP Sp. z o.o.: a) Flüssigkeit ist in das Gerät eingedrungen, b) 
das Gerät gibt einen seltsamen Geruch ab, raucht oder macht seltsame Geräusche, c) das Netzkabel 
wurde beschädigt, d) das Gerät wurde umgestoßen oder sein Gehäuse wurde beschädigt.

5. Stellen Sie keine Gegenstände auf die Kabel. Stellen Sie das Gerät nicht so auf, dass jemand auf das 
Stromkabel treten kann.

6. Ziehen Sie aus Sicherheitsgründen immer den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie die Arbeit mit 
dem Gerät beenden.

7. Stecken Sie keine Gegenstände in die Öffnung des Geräts. Wenn ein Fremdkörper in die Öffnung 
gelangt, ziehen Sie das Kabel aus der Steckdose und wenden Sie sich an den Händler oder den 
Hersteller.



8. Stellen Sie das Gerät nicht auf einen instabilen Wagen, ein Regal oder ein Fahrzeug. Das Gerät kann 
beim Herunterfallen beschädigt werden.

9. Um die feste Lebensdauer des Geräts zu gewährleisten, wird empfohlen, einen Abstand von einer 
Minute einzuhalten, bevor der Netzschalter erneut gedrückt wird (zwischen Ein- und Ausschalten und 
umgekehrt).

10. Die Stromversorgung muss mit den Angaben auf dem Typenschild übereinstimmen. Andernfalls 
besteht die Gefahr, dass das Gerät nicht richtig funktioniert, beschädigt wird oder sogar ausbrennt.

ANMERKUNGEN:
1. Wenden Sie sich im Falle einer Beschädigung des Netzkabels oder anderer Störungen an eine 

autorisierte Kundendienststelle, um Gefahren zu vermeiden.
2. Dieses Gerät kann von Kindern im Alter von mindestens 8 Jahren und von Personen mit 

eingeschränkten körperlichen und geistigen Fähigkeiten und mangelnder Erfahrung und Kenntnis des 
Geräts benutzt werden, wenn eine Aufsicht oder eine Einweisung in die sichere Benutzung des Geräts 
erfolgt, so dass die damit verbundenen Risiken verstanden werden.

3. Das Gerät ist nicht zum Spielen für Kinder bestimmt. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerät zu 
spielen.

4. Lassen Sie das Gerät nicht unbeaufsichtigt, wenn sich Kinder oder Personen, die nicht ausreichend mit 
dem Gebrauch des Geräts vertraut sind, in der Nähe aufhalten.

5. Dieses Elektrogerät ist kein Spielzeug. Unsachgemäßer Gebrauch oder Kontakt mit dem Elektrogerät 
kann die Gesundheit gefährden oder zum Tod führen, d a h e r  sollte das Gerät außerhalb der 
Reichweite von Kindern benutzt und gelagert werden.

ENTSORGUNG DES GERÄTS
Entsorgen Sie gebrauchte Elektrogeräte, Einrichtungsgegenstände und Verpackungen 
gemäß den Umweltschutzbestimmungen bei Recyclinghöfen. Elektrogeräte dürfen nicht 
über die Hausmülltonne entsorgt werden. Beachten Sie die Vorschriften für die Entsorgung 
dieser Art von Geräten. Zum Schutz der Umwelt im Sinne der Richtlinie 2012/19/EU

Elektro- und Elektronik-Altgeräte sind getrennt zu sammeln und an Sammelstellen für Elektro- und 
Elektronik-Altgeräte abzugeben.

Altgeräte enthalten vollständig verwertbare Bestandteile und sollten daher dem Recycling zugeführt 
werden. Deshalb sollten sie bei den entsprechenden Sammelstellen abgegeben werden. Sie können auch 
bei ACTIVESHOP Ltd. abgegeben werden.

LAGERUNG UND TRANSPORT
Das Gerät sollte bei einer Temperatur zwischen (-)20°C und (+)50°C nur in der Originalverpackung 
transportiert werden. Das Gerät sollte in einem gut belüfteten Raum mit einer relativen 
Luftfeuchtigkeit von nicht mehr als 75% gelagert werden. Betriebstemperatur von (+)10°C bis (+)40°C. 
Während der Lagerung und des Transports darf das Gerät nicht geworfen oder fallen gelassen werden 
und keinen mechanischen Stößen oder Witterungseinflüssen ausgesetzt werden.


